Voorwoord

Deze bundel bevat de opdracht Atomania – Amerikanen in de ban van de bom (1945 – 1965) die bedoeld is voor bovenbouwleerlingen havo / vwo. De opdracht kan gemaakt worden bij het CSE-onderwerp Dekolonisatie en Koude Oorlog in Vietnam, maar ook ingezet worden als u in andere klassenlagen de koude oorlog bespreekt.

De centrale vraag die leerlingen in deze opdracht beantwoorden is: Welke gevoelens en gedachten leefden er tijdens het atoomtijdperk (1945 – 1965) bij het Amerikaanse volk als je liedjes uit die tijd bestudeert? Daarmee bestuderen leerlingen de (mentale) context van de koude oorlog (kort gezegd: de angst voor de bom en het communisme) en niet direct het dekolonisatieproces van Vietnam. 

Aan deze opdracht ligt de verzamelbox Atomic Platters – Cold War Music from the golden age of homeland security (Bear Family Records, Hamberg Duitsland) ten grondslag. Deze box bevat een boek, cd’s en een dvd met allerhande informatie, muziek en animatiefilms uit het atoomtijdperk. Via de internetwinkels is de box te bestellen (ca. €155,-). Via de site www.atomicplatter.com zijn de meeste songteksten te downloaden en is veel informatie over de schrijvers en/of uitvoerende artiesten beschikbaar.

De onderdelen die in deze bundel aan bod komen zijn:

· Atomania – bang voor de bom en angst voor het rode gevaar in de VS (1945 – 1965): een inleiding op het onderwerp atoombom en liedjes daarover (soort docentenhandleiding).

· Een tracklist van de cd Atomania die ondergetekende uit de verzamelbox Atomic Platters  heeft samengesteld. Deze kunt u per mail bij mij aanvragen.

· Bij deze tracklist de songteksten en achtergrondinformatie over de schrijvers en/of uitvoerende artiesten.

· De opdracht Atomania – Amerikanen in de ban van de bom (1945 – 1965) die gekopieerd en gebruikt kan worden (inclusief tijdbalk en bijbehorende invulkaarten).

Ik heb met opzet geen antwoordenmodel bijgevoegd. Als leerlingen naar muziek luisteren, valt immers iedereen iets anders op. Voor andere onderdelen geldt weer dat leerlingen hun geschiedenisboek erbij moeten pakken en ieder van u werkt weer met een andere methode.

Het cd-tje kunt u bij mij aanvragen. Ik stuur u dan dit bundeltje als bestand toe (naar een mailadres) en een kopie van de cd.

Graag hoor ik uw ervaringen met deze opdracht. Ik ben blij met alle suggesties die deze opdracht kunnen verbeteren.

Met vriendelijke groet en succes met deze opdracht,

Daan Schuijt

Fioretticollege Lisse

d.schuijt@fioretti.nl
september 2009
Atomania

Bang voor de bom en angst voor het rode gevaar in de VS (1945 – 1965)

Op 23 april 1956 maakte Elvis Presley zijn debuut in Las Vegas. Op de aanplakbiljetten stond hij aangekondigd als the atomic powered singer. Als je het telefoonboek van New York opensloeg bij de A stonden er bedrijven genoemd als Atomic Sales Corp, Atomic Shoe Co en Atomic Surgical Supl&Equip Co. In de jaren veertig tot en met zestig heerste er atomania in de Verenigde Staten. Behalve het Departement of Homeland Security dat overuren maakte om de bevolking te waarschuwen voor alle gevaren, wierpen ook striptekenaars, filmmakers en liedjesschijvers zich op de nieuwe nucleaire kracht.

Was Hitler niet zo zuiver in de leer geweest, dan had nazi-Duitsland waarschijnlijk als eerste de atoombom gehad. De exacte wetenschappen floreerden in het Duitsland van de jaren twintig en dertig. Toch was het niet wat de Führer voor ogen had. Direct na zijn aantreden moesten ook het onderwijs en de wetenschappen in dienst komen te staan van de staat. Hoogleraren en wetenschappelijke instituties konden niet meer volledig autonoom opereren, maar moesten zich richten naar de wensen en behoeften van de partij. 

Vanaf 1933 verlieten vooraanstaande wetenschappers Duitsland. Onder anderen een groep van (later) Nobelprijswinnende natuur- en scheikundigen zwierf uit over de wereld, meestal naar Engeland of de Verenigde Staten. Onder hen bevonden zich mensen als Fritz Haber (scheikundige), Max Born (natuur- en wiskundige), Gerhard Herzberg (natuurkundige) en Albert Einstein (theoretisch natuurkundige). 

Ondertussen gaan de experimenten aan het Kaiser Wilhelm Institut für Physik (KWIP) in Berlijn gewoon door. In december 1938 brengen Otto Hahn en Fritz Strassmann hun bevindingen naar buiten op het gebied van kernfusie. Eerst hebben zij de resultaten voorgelegd aan de naar Nederland gevluchte joodse atoomgeleerde Lisa Meitner en haar neef, de natuurkundige Otto Robert Frisch. Vervolgens verschijnt een artikel in Naturwissenschaften, uitgegeven door het KWIP. Het instituut staat weliswaar onder toezicht van het Heereswaffenamt, dat gaat over de ontwikkeling van militair materieel, maar Meitner en Frisch geven de uitkomsten mee aan de Deense natuurkundige Niels Bohr die begin 1939 een collegereeks aan de Princeton Universiteit geeft. Zodoende is het werk van Hahn en Strassmann al snel internationaal bekend, vooral bij de vroegere Duitse vakbroeders.

Zowel hooggeplaatste militairen als wetenschappers in Duitsland zagen de mogelijkheden voor allerlei bewapeningstoepassingen op basis van de nieuwe ontdekking. Daar was wel verder onderzoek en dus tijd, geld en manschappen voor nodig. In 1939 wordt daarom de Uranverein 2 (nadat er al een informele Uranverein 1 was geweest) opgericht, maar naarmate de oorlog langer duurt en de middelen schaarser worden, raakt het onderzoek naar de ontwikkeling van een kernbom meer op de achtergrond. 

Einstein-Szilard-brief

De kernfusie blijft in de Verenigde Staten niet onopgemerkt. Albert Einstein richt zich per brief direct tot president Roosevelt. Einstein verwijst daarin naar het werk van de Franse atoomgeleerde Joliot, de aan Musolini ontsnapte Nobelprijswinnaar Fermi en de Hongaarse natuurkundige Szilard, in 1933 vanuit Berlijn gevlucht naar Londen. De laatste twee werken vanaf 1939 samen in New York. Aan de Colombia Universiteit doen Fermi en Szilard op basis van het werk van Hahn en Strassmann de eerste experimenten om met uranium een kettingreactie te veroorzaken waarbij enorme hoeveelheden energie vrijkomen. Einstein, die in de jaren twintig nog met Szilard samenwerkte, schrijft aan Roosevelt: Certain aspects of the situation which has arisen seem to call for watchfulness and if necessary, quick action on the part of the Administration…I understand that Germany has actually stopped the sale of uranium from the Czechoslovakian mines which she has taken over. That she should have taken such early action might perhaps be understood on the ground that the son of the German Under-Secretary of State, von Weizsacker, is attached to the Kaiser-Wilhelm Institute in Berlin, where some of the American work on uranium is now being repeated. (citaat uit wat later de Einstein-Szilard-brief is gaan heten, op talloze websites terug te vinden). 

Einstein wijst Roosevelt op de gevaren van kernwapens, op het feit dat de Verenigde Staten over weinig voorraden uranium beschikken en stelt dat snel verder onderzoek nodig is voordat de Duitsers eventueel een nucleaire bom hebben gemaakt. De president antwoordt Einstein en roept de Uranium Adviesgroep in het leven. Dit blijkt een wat ongecoördineerde groep te zijn die maar mondjesmaat vooruitgang boekt. Pas in 1942 wordt er echt werk van het Amerikaanse kernprogramma gemaakt als het Manhattan Project van start gaat. Einstein werkt daar niet aan mee en zegt op zijn sterfbed in 1955 spijt te hebben van zijn brief aan Roosevelt, omdat het de productie van kernbommen heeft bespoedigd. 

In de zomer van 1942 belegt Robert Oppenheimer (tot 1933 werkzaam aan de universiteit van Göttingen) van Berkely een conferentie om de ontwikkeling van kernwapens te bespreken. Onder anderen de mogelijkheden een waterstofbom te produceren komen aan bod. Vanaf september ´42 leidt Oppenheimer samen met generaal Leslie Groves het Manhattan Project dat in juli 1945 de eerste kernexplosie tot stand brengt (Trinity Test), een maand later gevolgd door het gebruik van Little Boy (kernfusie op basis van het gebruik van uranium) op Hiroshima en Fat Man (kernfusie op basis van plutonium) op Nagasaki.
Spionnen en First Lighning

In augustus 1944 treedt Klaus Fuchs in dienst van het Theoretisch Natuurkundig Laboratorium in Los Alamos, New Mexico. Het is een van de geheime afdelingen die betrokken is bij het Manhattan Project. Hier vindt de assemblage van de experimentele kernbommen plaats. Er worden behuizingen, explosielenzen en ontstekingsmateriaal gemaakt. Fuchs is een jonge, veelbelovende natuurkundige. Eind jaren dertig werkt hij in Edingburgh enige tijd voor Max Born. Deze Duits-Joodse wiskundige is een zeer goede vriend van Einstein en ontvlucht Duitsland in 1933. Daarvoor was hij ruim tien jaar verbonden aan de universiteit van Göttingen, waar ook Robert Oppenheimer, Enrico Fermi en Edward Teller (later allen werkzaam voor het Manhattan Project) zaten. 

Zelf heeft Fuchs Duitsland na de machtsovername van Hitler moeten verlaten, omdat hij lid was van de communistische partij. Zijn politieke opvattingen zijn zo sterk dat hij vindt dat Rusland, zolang het in oorlog met Duitsland is, recht heeft om te weten wat de stand van zaken is op het gebied van kernbewapening in de Verenigde Staten. Hij is getuige van de eerste kernexplosie in juli 1945 en geeft twee jaar later de theoretische grondslagen prijs op basis waarvan een waterstofbom geproduceerd kan worden aan zijn contactpersoon bij de Russische geheime dienst, Alexander Feklisov.

Stalin was tegen die tijd al ruimschoots op de hoogte van het feit dat de Verenigde Staten bezig waren met het ontwikkelen van kernwapens. In 1942 ontvangt hij een brief van de Russische atoomgeleerde Georgy Flyorov. Hij had een reeks aan westerse vervolgonderzoeken en publicaties verwacht na het experiment met de kernfusie in 1938. Flyorov vindt het verdacht stil en vermoedt dat de geallieerden in het geheim iets aan het bekokstoven zijn. Vanwege de oorlogsinspanningen kan Stalin niet meteen ingaan op de verzoeken van Flyorov om de mogelijkheden voor kernwapens te onderzoeken. Pas in 1944 gaat er een programma van start. De zakelijke leiding is in handen van Beria (hoofd van de Russische geheime dienst) en onder meer de latere dissident Andrei Sakharov werkt aan het Russische kernprogramma. 

Als Truman Stalin in juli 1945 op de hoogte brengt van het feit dat de Verenigde Staten over kernwapens beschikken, is de Russische leider niet verrast. De geleerden in Moskou hebben beslist niet stilgezeten en het onderzoeksniveau verschilt nauwelijks van dat in het westen. Vanaf 1946 worden er in minimaal tien geheime Atomgrads (letterlijk: atoomsteden) tests gedaan. In 1949 is de eerste Russische atoomtest, First Lightning, en beschikken beide grootmachten over een arsenaal van kernwapens.

Oorlogsliederen van na ´45
Wollt ihr den totalen Krieg? vroeg Goebbels de Duitsers in 1943. De totale oorlog zou eindigen met de inzet van een wapen dat totale vernietiging teweeg bracht. In de Verenigde Staten, home of the braves die de bom hadden gegooid, wisten ze toch ook niet zo goed wat ze ervan moesten vinden. Zoiets was nog nooit vertoond. Gevoelens van trots, angst, wantrouwen en nieuwsgierigheid liepen dwars door elkaar heen. Songteksten zijn een goede emotionele geigerteller om de reacties van de Amerikanen in het atoomtijdperk te meten.

Nu zijn er altijd al oorlogsliedjes geweest. Heimwee en nostalgie (We´ll meet again), strijdlust (Wir fahren gegen Engeland) en spot ten opzichte van de eigen officieren of de gehate legeraanvoerder van de tegenpartij voeren daarbij de boventoon. Wapengerij wordt zelden bezongen. Daarin is de Koude Oorlog met de talloze liedjes over kernwapens een uitzondering.

Wanneer muziek over de Koude Oorlog ter sprake komt, klinken al snel bekende namen als Bruce Springsteen (Born in the USA), Billy Joël (o.a. Goodnight Saigon) en misschien zelfs Elton John (Nikita). Bekende hits, geschreven door grote namen. Met name de Vietnam-oorlog heeft een enorme muzikale erfenis achtergelaten. De bekendste delen daaruit zijn de protestsongs (bijvoorbeeld Donovan´s Universal Soldier uit 1965), over het algemeen opgeschreven of opgepikt door de vooruitstrevende elite in studentensteden. Beschouwende, politiek getinte nummers blijven nog lang na de moeizame afloop van de Viernam-oorlog doorklinken. Springsteen en Joël behaalden hun successen in de jaren tachtig.

Zo zorgvuldig en nadenkend gaan de meeste atoomschrijvers niet te werk. Titels als You hit me like an atomic bomb (Fay Simmons – 1954) of Rock and Roll Atom (Red McCoy with the Sons of the Soil – 1959) doen weinig fijnbesnaard aan. De liedjes zijn geschreven door artiesten die een graantje mee willen pikken van het succes van nieuwe muziekgenres als rockabilly en rock ´n roll en dat handig combineren met dat andere hot topic van toen: de atoombom. Afzonderlijk zijn het niemendalletjes, maar een hele verzameling van deze liedjes geeft een prachtig inkijkje in de verwarde gevoelens van de Amerikanen in het begin van de Koude Oorlog.

	
	Tracklist cd Atomania

	01
	Atomic Power – The Buchanan Brothers (1946)
	10
	Sputnik Baby – Roosevelt Sykes (1957)

	02
	Atom and Evil – The Golden Gate Quartet (1947)
	11
	Uranium Rock – Warren Smith (1958)

	03
	No, no Joe – Hank Williams (1950)
	12
	Hydrogen Bomb – Al Rex (1959)

	04
	Old man Atom – The Sons of the Pioneers (1950)
	13
	Russian Band Stand – Spencer and Spencer (1959)

	05
	I´m no communist – Carson Ribison (1952)
	14
	Fallout Shelter – Billy Chambers (1962)

	06
	They locked God outside the Iron Curtain – Jim Eames (1952)
	15
	Krushchev and the devil – Jay Chevalier (1962)

	07
	The death of Joe Stalin (good riddance) – Buddy Hawk and his Buddies (1953)
	16
	Agnes (The teenage Russian spy) – Mike Russo (1963)

	08
	You hit me like an atomic bomb – Fay Simmons (1954)
	17
	The commies are coming – Tommy James (1969)

	09
	Fujiyama Mama – Wanda Jackson (1957)
	
	


Atomic Power – The Buchanan Brothers (1946)

Oh this world is at a tremble with its strength and mighty power
There sending up to heaven to get the brimstone fire
Take warning my dear brother, be careful how you plan
You're working with the power of God's own holy hand

Refrain: Atomic power, atomic power
Was given by the mighty hand of God
Atomic power, atomic power
It was given by the mighty hand of God

You remember two great cities in a distant foreign land
When scorched from the face of earth the power of Japan
Be careful my dear brother, don't take away the joy
But use it for the good of man and never to destroy

Refrain

Hiroshima, Nagasaki paid a big price for their sins
When scorched from the face of earth their battles could not win
But on that day of judgment when comes a greater power
We will not know the minute and we'll not know the hour

Refrain

Countryduo Chester en Lester Buchanan analyseert de kracht van de atoombom en waarschuwt dat misbruik het einde der tijden betekent. In Atomic Power zien we enkele veelvoorkomende thema´s in het atoomgenre: het element van wraak (Hiroshima, Nagasaki paid a big price for their sins when scorched from the face of earth their battles could not win), de goddelijke bron van atoomkracht (Atomic power was given by the hand of god) en de aanmaning dat de wil van god altijd sterker zou zijn dan de atoomkracht (But on that day of judgement when comes a greater power, we will not know the minute and we will not know the hour.).

Chester en Lester Buchanan leerden zichzelf op de boerderij van hun vader op mandoline en gitaar spleen, terwijl ze op de radio naar Carson Robison (countryzanger en fiddler: violist – zie: I’m no communist) luisterden. Hun ambities reikten niet verder dan wat optreden bij countryfestivals in de buurt. Op zoek naar laswerk kwamen de broers in New York terecht waar ze via een platenhandelaar met een countryproducer in contact kwamen. Bij deze Bob Miller stonden ze tussen 1944 en 1947 op de loonlijst. Daarna richten Chester en Lester zich op een maatschappelijke carriere.

Atomic Power is geschreven door Fred Kirby. Hij maakte het af de ochtend nadat de Amerikanen hun eerste bom op Hiroshima gooiden. De naam Nagasaki werd een paar dagen later aangevuld. 

Atom and Evil – The Golden Gate Quartet (1947)
Now brothers and sisters, 
I’m troubled to say
Brother Atom is gone astray
Listen, listen, listen, listen, listen

This is the story of Atom and Evil
Their courtship is causin’ a great upheaval
Now Atom was a sweet young innocent thing
Until the night that Miss Evil took him under her wing

Now Atom was an honest, hard workin’ man
He wanted to help out the human clan
But Evil got him drunk on prejudice and hate
And she taught him how to gamble with Humanity’s fate
(So true!)

I’m talkin’ ‘bout Atom, and Evil
Atom and Evil
If you don’t break up that romance soon
We’ll all fall down and go boom, boom, boom!

Now if Evil gets Atom, ‘twill be such a shame
Because a-plenty of big shots are playin’ that dame
Now his sleep will be troubled, and his life will be cursed
Lord, if Atom plays with evil, Jack, he won’t be the first!
(So true!)

I’m talkin’ ‘bout Atom, and Evil
Atom and Evil
If you don’t break up that romance soon
We’ll all fall down and go boom, boom, (boom), boom!

Now Atom is a youngster and pretty hard to handle
But we better step in and stop that scandal
Because if Atom and Evil should ever be wed
Lord, then darn near all of us are goin’ to be dead!
(So True)

I’m talkin’ ‘bout Atom, and Evil
Atom and Evil
If you don’t break up that romance soon
We’ll all fall down and go boom, boom, (boom), boom!

Atom and Evil
Atom and Evil
If you don’t break up that romance soon
We’ll all fall down and go boom, boom, (boom), boom!
We’re sitting on the edge of doom (doom) (doom) (doom) doom!
De Gates, zoals het Golden Gate Quartet al snel werd genoemd, waarschuwt voor mogelijk misbruik van atoomkracht door een niet nader omschreven kwaad. Dat kwaad werd vanaf 1949 door politici aangeduid als de Sovjetunie. Of de gospeljongens dat ook bedoelden is niet duidelijk.

Het Golden Gate Quartet is een gospelformatie die bestaat sinds 1934 en nog altijd actief is (wel in volledig andere bezetting). Via radio-optredens in North Carolina en een optreden in de Carnegie Hall kwamen zij in 1941 bij het platenlabel Columbia terecht. Ook verschenen de Gates in de jaren veertig in diverse films (o.a. Star-Spangled Rhythm).

No, no Joe – Hank Williams (1950)
Now look here Joe, quit acting smart
Stop being that old brazen sort
Don't you go sellin' this country short
No, no Joe

Just because you think you've found
The system that we know ain't sound
Don't you go throwin' your weight around
No, no Joe

'Cause the Kaiser tried it and Hitler tried it
Mussolini tried it, too
Now they're all sittin' around a fire and did you know something?
They're saving a place for you

Now Joe you ought to get it clear
You can't push folks around with fear
'Cause we don't scare easy over here
No, no Joe

What makes you do the things you do
You gettin' folks mad at you
Don't bite off more'n you can chew
No, no Joe

'Cause you want a scrap that can't win
You don't know what you're getting in
Don't go around leading with your chin
No, No Joe

Now you got tanks, some fair size tanks
But you're acting like a clown
'Cause man we've got yanks, a mess of yanks
And you might get caught with your tanks down

Don't go throwin' out your chest
You'll pop the buttons off your vest
You're playing with a hornets' nest
No, no Joe

You know, you think you're somebody we should dread
Just because you're seein' red
You better get that foolishness out of your head
No, no Joe

And you might be itchin' for a fight
Quit braggin' about how your bear can bite
'Cause you're sitting on a keg of dynamite
No, no Joe

Hank Williams (geboren Hiram Williams – Mount Olive Community, Alabama, 1923) is de meest invloedrijke country-artiest aller tijden. In zijn korte loopbaan (hij stierf op 01 januari 1953 als gevolg van een alcoholvergiftiging) schreef hij ca. 130 liedjes en had hij 27 top tien hits. 

In No, no Joe spreekt Williams de Russische leider toe alsof Stalin een klein kind is. Als Joe niet luistert naar de Amerikanen, dan loopt het voor hem net zo af als met al die andere wereldleiders waar de VS mee afgerekend heeft. Ze warmen zijn plaatsje bij het kampvuur al op: Now they´re all sittin´around a fire and did yoy know something? They´re saving a place for you.

Er bestaan verschillende liedjes waarin de spot wordt gedreven met Stalin en hem gezegd wordt dat hij op moet passen voor de Amerikanen. Zijn dood, in 1953, leverde ook enkele hekelliederen in de VS op.

Old man Atom – The Sons of the Pioneers (1950)
Hiroshima, Nagasaki, Alamogordo, Bikini...

Talking blues:
I'm gonna preach you-all a sermon 'bout Old Man Atom, that's me
I don't mean the Adam in the Bible datum.
I don't mean the Adam that Mother Eve elated
I mean that thing that science liberated.
The thing that Einstein says he's scared of,
And when Einstein's scared, brother, you'd better be scared.

If you're scared of the atom here's what’s you gotta do
You gotta gather all the people in the world with you
‘Cause if you don't get together and do it
Well, first thing you know I'm gonna blow this world plum two

Hiroshima, Nagasaki, Alamogordo, Bikini

Now life used to be such a simple joy
My cyclotron was just a super toy
And folks got born, they'd work and marry
And "atom" was a word in the dictionary
And then it happened!
The science boys, from every clime
They all pitched in with overtime
And before they knew it, the thing was done
And they'd hitched up the power of the gol-dern sun
And put a harness on Old Sol
Splittin' atoms, while the diplomats was splittin' hairs

Hiroshima, Nagasaki, Alamogordo, Bikini...

But the atom's here, in spite of hysteria,
Flourishes in Utah, as well as Siberia.
And whether you're a black, white, red or brown,
The question is this, when you boil it down:
To be or not to be! That's the question!

The answer to it all ain't military datum,
Like who gets there firstest with the mostest atoms,"
No, the people of the world must decide their fate,
They gotta get together or disintegrate.
I hold this truth to be self-evident
That all men may be cremated equal!

Hiroshima, Nagasaki, Alamogordo, Bikini...

Yes, it's up to the people, ‘cause the atoms don't care,
You can't fence me in, I'm just like air.
I don't give a hoot about any politics
Or who got what into whichever fix
All I want to do is sit around and have my nucleus bombarded by neutrons.

Now the moral is this, just as plain as day,
That Old Man Atom is here to stay.
I'm gonna stick around, and that's for true
But, ah, my dearly beloved, are you?

So listen, folks, here is my thesis:
"Peace in the world, or the world in pieces!"
Een ban-de-bom-liedje midden  in de haydays van het atoomtijdperk! En het had nog succes ook! Het origineel, welteverstaan, van Sam Hinton dat iets eerder in 1950 uitkwam. Daarvan werden er in korte tijd zoveel van verkocht, dat andere formaties met Old man atom aan de haal gingen. In de jaren zestig was het nog steeds populair bij de protestgeneratie die een einde aan de Vietnamoorlog eiste. 

De schrijver van het liedje is Vern Partlow. Hij was een vakbondsbestuurder en schreef voor The Daily News in Los Angeles. Partlow kreeg in 1945 opdracht van de krant om atoomgeleerden te gaan interviewen. Bij die ontmoetingen namen zijn zorgen over de mogelijke uitwerking van het nieuwe wapen alsmaar meer toe. Hij besloot er een liedje over te schrijven, dat pas vijf jaar later opgenomen zou worden. In het nummer zit o.a. een uitspraak van Einstein over zijn bedenkingen bij de atoombom verwerkt (Einstein says he’s scared / And when EInstein’s scared, I’m scared). De Amerikaanse overheid was niet gediend van dit pleidooi voor wereldvrede: radiostations en platenwinkels moesten Old man atom uit de collectie halen en Partlow werd als journalist ontslagen en belandde op een zwarte lijst. Dit veroorzaakte een kleine rel toen sympathiserende journalisten het voor Partlow opnamen en boze brieven in o.a. Variety en de New York Times van september 1950 schreven. Zij vonden dat de platenmaatschappijen hun oren teveel naar overdreven overheidsrichtlijnen lieten hangen.

In de versie van The sons of the pioneers zijn enkele tekstuele wijzigingen aangebracht en is er een nieuw couplet over de Verenigde Naties bijgevoegd. The sons of the pioneers timmerden al een tijdje als ‘jodelende cowboys’ aan de weg toen zij in 1934 bij Decca tekenden. De bekendste zoon is Leonard Franklin Slye die later als Roy Rogers furore maakte. Na vele ledenwisselingen viel de originele bezetting in 1980 de eer ten deel om opgenomen te worden in The Country Music Hall of Fame.

I´m no communist – Carson Robison (1952)
We're living in a country that's the finest place of earth
But some folks don't appreciate this land that gave them birth
I hear that up in Washington they're having an awful fuss
'Cause Communists and spies are making monkeys out of us

The bureaus and departments have been busy night and day
They're figuring out just how we gave our secrets all away
And Congress has appointed a committee so they said
To find out who's American and who's a low-down Red. 

They call them up to Washington to speak for Uncle Sam
But when they ask them what they are, they shut up like a clam
I wish they'd take and put me on the witness stand today
I'd yell so loud old Stalin could hear me all the way

Refrain: I'm no Communist, and I'll you that right now
I believe a man should own his own house and car and cow
I like this private ownership, and I want to be left alone
Let the government run its business and let me run my own

Our government is bigger than it ever was today
The more they hire to work for it, the more they have to pay
Our public servants should be proud and honest you would think
Instead of taking bribes and dressing up their wives in mink

The taxes keep on going up of that there is no doubt
But still they just can't take it in as fast as they dish it out
Our national debt is monster size and growin' every day
Our children's children, still unborn are gonna have to pay

Our dollar used be the soundest money on this earth
But now two bucks won't even buy a good old dollar's worth
Unless we stop inflation and take care of what we've got
The Communists may win the fight and never fire a shot

Refrain

Een nummer dat naadloos aansluit bij de onderbuikgevoelens van het gewone volk. Er is lof voor de manier waarop het communisme wordt bestreden en de low down Reds in eigen land worden aangepakt, maar aan de andere kant moet de overheid de doorsnee Amerikaan wel zij eigen gang laten gaan: Let the government run its business and let me run my own.

Uitvoerend artiest is Carson Robison (Oswego, Kansas, 1890) die zelf ook meer dan 300 nummers schreef. Enigszins politiek getinte, of actuele liedjes behoorden tot zijn specialiteit. Zo nam hij in de Tweede Wereldoorlog nummers op als Turkey in the straw en Hitler’s last letter to Hirohito. In zijn liedjes vertolkt Robison meestal de algemene gevoelens van de armere blanke bevolking.

They locked God outside the Iron Curtain – Jim Eanes (1952)
There's a land where little children cannot play
And the people have forgotten how to pray
It's a land where peace and friendship should be tried
But an iron curtain keeps the Lord outside

Refrain: They locked God outside the iron curtain
On old Satan, they have placed a kingly crown
But this evil nation will never find salvation
Till the Lord tears the iron curtain down

It's a nation full of hate and full of fear
Where a man must whisper so no one can hear
And all those who dare object have quickly died
While an iron curtain keeps the Lord outside

Refrain

They have tried to chop away the rugged cross
But someday the Lord the will show them who is boss
He will count the faithful standing at his side
And in judgment He will lock the rest outside

They locked the God outside the iron curtain
On old Satan, they have placed a kingly crown
But Heaven's great power will name that fatal hour
When the Lord tears the iron curtain down

Dit nummer is een staand voorbeeld van het genre dat religie als een morele tussenpersoon laat fungeren tussen het superieure Godsvrezende kapitalisme en het heidense communisme. Jim Eanes toont zijn ingehouden woede over de goddeloze Russen en noemt ze duivelaanbidders: On old Satan, they have place dan kingly crown).

Eanes nam dit nummer op toen hij bij het bekende Decca onder contract stond. Dat had hij verdiend met een Korea-tearjerker over een vrouw die hertrouwt nadat ze via een misverstand heeft vernomen dat haar man in Azië omgekomen is. Eanes (Martinsville, Virginia, 1923) kreeg de countrymuziek met de paplepel ingegoten. Zijn vader maakte later deel uit van de formatie van zijn zoon. Eanes legde zich voornamelijk toe op de bluegrass. In 1982 had Ricky Skaggs een nummer 01 hit met I wouldn’t change you if I could. Dit nummer heft Eanes in de tweede helft van de jaren vijftig geschreven.
The death of Joe Stalin (good riddance) – Buddy Hawk and his Buddies (1953)
Just when it seemed useless to try anymore
But use what power we had
A greater Hand made a call one day
And took old Joe Stalin away

Refrain: So long, old Joe, you had to go
Your reservation came through
Just one last wish from all people today
That there’ll never be another like you!

For years we fought a cold, cold war
We tried to have peace in our land
But with every effort an evil was born
With a trick and a lie in each hand

Refrain

He led his people to lose and lie
He forced them to worship him so
He said there’s no God to help in your lives
But now he thinks different we know

Refrain

Some men were born to rule in their land
It must be all written we know
But now you’ve moved on to a stronger hand
As the Devil’s helper I know

Refrain

He had enough power to destroy the world
But he let his strength go to his head
He could turn a whole nation against what was right
But now old Joe Stalin is dead

So long, old Joe, you had to go
For good or evil no man can tell
But you and I, we know don’t we Joe
We know you’re goin’ – oh well!

Goodbye Joe / Yoy’ve got to go! stond er in een advertentie in de Billboard van 14 maart 1953. Onder de tekst waren nog twee snorhelften tegen elkaar geplakt. Atlantic Records verwachtte wel het nodige succes van dit nummer waarin Buddy Hawk and his Buddies hatelijk afscheid nemen van de zojuist overleden Joseph Stalin. Good riddance is een staande uitdrukking die in Engeland en Amerika gebruikt wordt als je opgelucht bent als iemand vertrekt. Van Buddy Hawk en zijn maatjes is verder niets bekend. Een ander nummer in dit genre is Stalin kicked the bucket door Ray Anderson.

You hit me like an atomic bomb – Fay Simmons (1954)
You hit me baby like an atomic bomb
I surrender honey 'cause you have won
Your lips touched mine and my heart went numb
I need your kind of lovin' won't you give me some

Want to hug and kiss you and give you a squeeze
You make me radioactive all in my knees
You must be the angel that lights the stars
Or maybe your love will come down from Mars

I don't know honey where you come from
But you sure hit me like an atomic bomb
I'll take you in my arms and fly off in space
The way I love you we'll start a super race

With your supersonics we will find a new world
You're my boy and I'm your girl
We'll live and love and have lots of fun
'Cause you hit me baby like an atomic bomb

I don't know honey where you come from
But you sure hit me like an atomic bomb
I'll take you in my arms and fly off in space
The way I love you we'll start a super race

With your supersonics we will find a new world
You're my boy and I'm your girl
We'll live and love and have lots of fun
'Cause you hit me baby like an atomic bomb

In de jaren vijftig stimuleerde de Amerikaanse overheid de bouw en het gebruik van schuilkelders door particulieren. Ondanks de massale waarschuwingen, liep de verkoop matig. De bouwbedrijfjes die de kelders aanlegden, bedachten daar iets op: pasgetrouwde stelletjes die twee weken in een schuilkelder doorbrachten, mochten daarna gratis twee weken op een echte huwelijksreis. Wat die twee daar alleen en onzichtbaar deden die twee weken laat zich raden. Dit soort stunts hielp de verkoop niet zoveel, maar zorgde er wel voor dat de atoombom een licht seksuele glans ging verspreiden. En dat horen we als Fay Simmons zingt: Want to hug and kiss you and give you a squeeze. You make me radioactive all in my knees.

Fay Simmons (1932 – 2000) was een studio-zangeres uit Philadelphia waar zij voor verschillende platenmaatschappijen opnamen maakte. Haar repertoire is een combinatie van golden oldies uit het American Songbook (Secret Love, It´s a sin to tell a lie, etc.) en enkele rock ´n roll nummers.

Fujiyama Mama – Wanda Jackson (1957)
I've been to Nagasaki, Hiroshima too!
The things I did to them baby, I can do to you!

Refrain: 'Cause I'm a Fujiyama Mama
And I'm just about to blow my top!
Fujiyama-yama, Fujiyama!
And when I start erupting, 
Ain't nobody gonna make me stop!

I drink a quart of sake, smoke dynamite!
I chase it with tobbacy and then shoot out the lights!

Refrain

Well you can talk about me, say that I'm mean!
I'll blow your head off baby with nitroglycerine!

Refrain

Well you can say I'm crazy, so deaf and dumb!
But I can cause destruction just like the atom bomb!

Refrain

I drink a quart of sake, smoke dynamite!
I chase it with tobbacy and then shoot out the lights!

Refrain

Meer dan tien jaar nadat Hiroshima en Nagasaki van het aardoppervlak weggevaagd waren, konden veel Amerikanen nog steeds niet geloven hoe sterk die atoombommen wel niet waren. Zonder enige aandacht te schenken aan de morele implicaties bij het gebruik van deze bommen, bezingt dit liedje de enorme kracht ervan. Wanda Jackson (Maud, Oklahoma, 1937) hoorde het nummer toen zij in 1955 nog in de schoolbanken zat en nam er twee jaar later haar versie van op. De Japanners waren gek op het liedje en Jackson werd uitgenodigd om een tournee te komen doen. In de steden waar zij optrad werd ze telkens hartelijk ontvangen. De dubbele lading (weer seks…) die in het refrein te horen is, droeg alleen maar bij aan het succes van het nummer (behalve Japan ook #38 in de Billboard Top 100). 

Jackson stamt uit een muzikaal geslacht van countryzangers. Via een talentenjacht kreeg zij een radioshow op een lokale zender en vervolgens een contract bij Decca. Kort daarna stapte ze over naar het grote Capitol Records. Niemand minder dan Elvis Presley zag het wel in haar zitten en stimuleerde haar vooral ook eens wat rock ´n roll uit te proberen. In 1956 verscheen Jackson´s grootste hit Let´s have a party. Zodoende is zij een van de eerste vrouwen die in de jaren vijftig de traditionele Amerikaanse country succesvol combineert met de opkomende rock ´n roll (rockabilly). Ze wordt een vaste bespeler van de uitgaansgelegenheden in Las Vegas. In de jaren zeventig gaat Jackson op de evangelische toer en brengt ze gospel-albums uit. Voor een trouwe schare fans treedt zij nog enkele malen per jaar als rockabilly-grootheid op.

Sputnik Baby – Roosevelt Sykes (1957)
Listen Mr. Khrushchev, I heard a lot of talk
Satellite and missiles and Eisenhower's fault
But now you better listen to what I got to say
The thing I'm gonna tell you, man, it'll make your hair turn gray

I got a satellite baby with a red hot style that's new
Yea, I got a satellite baby that can rock it all night through
She can make more speed than Sputnik no. 2

Now you talk about the Sputnik and your hound dog crew
I got a rocket, baby, faster than the Asiatic flu

I got a satellite baby with a red hot style that's new
She can make more speed than Sputnik no. 2

Yes, I got a hot rocket baby, can leave you any time
Yes, I got a hot rocket baby will leave you flyin' blind
When she gets in gear you'll think it's the end of time

Now you talk about the Sputnik and your hound dog crew
I got a rocket, baby, faster than the Asiatic flu
I got a satellite, baby, with a style that's new
She can make more speed than Sputnik no. 2

Spoken: Somewhere way out in space

Sykes waarschuwt Sovjetleider Chroetsjov om niet te sollen met de VS. Als het moet zet Eisenhower zijn satelliet baby in. En dat is wel even van een ander kaliber dan die Russische Sputnik 2 en het hondje Laika dat in november 1953 de ruimte ingeschoten werd (Now you talk about the Sputnik and your hound dog crew). 

Alleen al vanwege de vaderlandslievende solidariteit met zijn president is dit nummer opvallend. Eisenhower zette tijdens zijn ambtsperiode het leger in om zwarte kinderen in Little Rock naar hun gemengde school te begeleiden. Het door de president afgedwongen verbod op aparte scholen voor blanken en zwarten stuitte in het Amerika van de jaren vijftig op verzet en onbegrip. 

Sykes (1906 – 1983) was zwart en kwam uit Arkansas, maar hield zich niet zoveel met politiek bezig. Hij was een rasmuzikant die in zijn jonge jaren een zwervend bestaan leidde en speelde voor wie het wilde horen voor hij in 1924 professional werd. In 1929 hielp hij Jesse Johnson aan zijn hit 44 Blues en na de oorlog werd hij de huispianist voor Decca en begeleidde hij o.a. St. Louis Jimmy, Walter Davis en Lonnie Johnson, allen grote blues- en jazzartiesten. Sykes geldt als een van de grondleggers van de barrelhous blues uit de jaren dertig, door sommige muziekwetenschappers aangemerkt als de allereerste rock ´n roll.

Uranium Rock – Warren Smith (1958)
Well I'm gettin' tired workin' hard every day
Workin' every day and not a-gettin' much pay
I got a big Geiger counter, it's a pretty good rig
When the needle starts clickin' it's where I'm gonna dig
Money-money honey, the kind you fold
Money-money honey, rock 'n' roll
Rake it in, bale it up like hay
Have a rockin' good time and throw it all away

Well, I can see me now in my long Cadillac
Hinges in the middle, spare wheel on the back
Man, don't you know I'd be hard to stop
When I find that big uranium rock
Money-money honey, the kind you fold
Money-money honey, rock 'n' roll
Rake it in, bale it up like hay
Have a rockin' good time and throw it all away

Yes, that's me in my long Cadillac
Headin' down the road and I ain't comin' back
Ain't no red light gonna make me stop
When I find that big uranium rock
Money-money honey, the kind you fold
Money-money honey, rock 'n' roll
Rake it in, bale it up like hay
Have a rockin' good time and throw it all away
Een heuse lofzang op uranium. In het eerste couplet rept Smith over zijn beklagenswaardige bestaan: hard werken en nauwelijks een cent te makken. Gelukkig heeft hij een Geiger-meter. Als die begint te tikken, pakt Smith zijn schep en graaft hij enthousiast naar uranium. Als het eenmaal gevonden is, stroomt het geld binnen (Well, I can see me now in my long Cadillac).

Korte tijd had het zoeken naar uranium iets weg van de goldrush van een eeuw eerder. Dit bestanddeel voor kernwapens zat zomaar in steen en dus kon iedereen ernaar gaan zoeken. Behalve een run op Geiger-meters leverde het ook verschillende liedjes op (o.a. Uranium door The Commodores en Uranium Fever door Elton Britt), films (Uranium Boom en Dig that uranium, beiden uit 1956) en een aflevering in de televisieserie van Lucy Ball.

Warren Smith (Yazoo, Mississippi, 1932) was een van de rockabilly-pioniers. Hoewel zijn muziek destijds weinig succes had, worden zijn opnamen voor het Sun-label (Net nadat Elvis de studios er had verlaten) achteraf als klassiekers in het genre gezien. Vanaf de jaren zestig ging het bergafwaarts met Smith. Hij raakte verslaafd aan medicijnen, veroorzaakte een auto-ongeluk waarvoor hij nar de gevangenis moest en zijn muziekcarrière kwam op een laag pitje te staan. Toch bleef hij altijd optreden. Smith overleed in 1980 tijdens de voorbereidingen op een Europese tournee.

Hydrogen Bomb – Al Rex (1959)

Refrain: Bomb, bomb, hydrogen bomb
Hey bomb bomb, hydrogen bomb
It's a big loud noise and get real gone
Bomb, bomb, the hydrogen bomb

Well, Jonah got lost in the belly of a crazy whale
(Bomb, bomb, the hydrogen bomb)
Well, Jonah got lost in the belly of a crazy whale
(Bomb, bomb, the hydrogen bomb)
He was solid man and dig that crazy tail
(Bomb, bomb, the hydrogen bomb)

Refrain 

Well, Daniel was a real cool cat they say
(Bomb, bomb, the hydrogen bomb)
Well, Daniel was a real cool cat they say
(Bomb, bomb, the hydrogen bomb)
He did the Mambo with the other cats olé, olé
(Bomb, bomb, the hydrogen bomb)

Refrain

Well Gabriel had a horn that was all reet
(Bomb, bomb, the hydrogen bomb)
Well Gabriel had a horn that was all reet
(Bomb, bomb, the hydrogen bomb)
He was a real gone daddy with a solid groovy beat
(Bomb, bomb, the hydrogen bomb)

Refrain

Well judgment day will come some day they say
(Judge, judge, Judgment Day)
Well judgment day will come some day they say
(Judge, judge, Judgment Day)
And when it does we'll all be rocked away
(Judge, judge, Judgment Day)

Refrain
De H-bomb kondigt de dag des oordeels aan, als het aan Al Rex ligt. Drie coupletten met Bijbelse verwijzingen gevolgd door de Apocalyps: And when it does (come) we’ll alle be rocked away / Judge, Judge Judgement Day.

Al Rex is de artiestennaam van Al Piccarelli. Van 1955 tot 1958 was hij lid van de Comets die Bill Haley op het podium begeleidden. Zijn verdere muziekloopbaan was er een met wat bescheiden succesjes. In de jaren zeventig trad hij met wat muzikanten op als Al Rex and the Sound of Haley’s Comets.

Russian Bandstand – Spencer and Spencer (1959)

Spoken: Welcome to Russian Bandstand
This is your host, Nikita Clarkchev
In Russia almost everybody watches Russian Bandstand
(Machine gun fire)
Now everybody watches Russian Bandstand
Ha, ha, ha

Next is number one song in Russia
(Excerpt of Chuck Berry song played backwards)

(But we don't like that song)
You've got to like that song
It's number one song

(But we don't like…)
(Machine gun fire)

Who else doesn't like that song?

(I don't like…) (Machine gun fire)
(…any other song)

Too late, comrade! Now, anybody else don't like?
(We like that song)
Alright, now a word from our sponsor. You better listen

Light up Stroganoff
New short length cigarette
Each cigarette, two puffs
That's all you got time for
Work twenty-two hours a day salt mine
It's only cigarette with microphone filter
So be careful comrades, secret police are listening
It's only cigarette I smoke, right Comrade Mamarelachev
Right, only cigarette you can buy 

Next on the Russian Bandstand is country's number one singing star,
Nikita Presleychev
What are you going to sing, Nikita
(Chuck Berry song played backwards)

No, that's wrong song
(Machine gun fire)
Tomorrow we have new number one singing star
Tomorrow we have new number one song

Hey, comrade, we are secret police,
Tomorrow we'll have new host on Russian Bandstand
(Machine gun fire)

Een letterlijk vlammende satire op het populaire American Bandstand van Dick Clark. Het nummer toont aan hoe veel Amerikanen dachten dat er achter het IJzeren Gordijn met culturele zaken omgegaan werd. Nikita Chroetsjov is de presentator en beoordeelt de deelnemers met een machinegeweer in de aanslag. Chroetsjov schiet alles af, zelfs Nikita Presleychev, en wordt slechts onderbroken door een reclame voor Stroganoffsigatretten. Het nummer eindigt als Chroetsjov zelf te grazen wordt genomen (zo werkte dat immers in de Sovjetunie, dachten Spencer en Spencer). De Russische muziek die je hoort is Chuck Berry’s Maybelline achteruit afgespeeld.
Spencer en Spencer zijn Dickie Goodman en Mickey Shorr, DJ’s in Detroit, Michigan. Goodman was een van de eersten die zich toelegde op het break-in-genre: een mix fragmenten uit bekende hits achter elkaar gezet, omlijst door een verbindend (slap) verhaaltje. Op dezelfde manier had hij met groot succes eerder al nummers gemaakt als The Flying Saucer Parts I & II en Santa and the satellite.

Mickey Shorr schopte het na de samenwerking met Goodman in 1963 tot directeur van 20th Century Fox Records. Zijn grootste succes was een langspeelplaat met speeches van Kennedy. Shorr bracht de plaat slechts enkele dagen na de moord op JFK al op de markt. Later maakte Shorr deel uit van het team dat grappen schreef voor de Ed Sullivan Show en had hij nog een redelijke hit met Mr Jaws na het uitkomen van Spielbergs gehaaide blockbuster in 1975.

Voor een saillante voetnoot bij dit duo zorgt de zoon van Mickey Shorr. Deze Hank kaapte in 1969 als zeventienjarige een vliegtuig en dirigeerde het richting Cuba. Shorr junior wilde zich bij de revolutie aansluiten. Een jaar later werd hij op Cuba dood aangetroffen. De oorzaak van zijn overlijden is onbekend.

Fallout Shelter – Billy Chambers (1962)

Refrain: I'd rather die with you than live without you
And I hope that you feel the same.

Mom and Dad and I were getting ready for the game
I couldn't play tonight, you know, my leg's still kinda lame
And then I heard my mother call out our Savior's name
I looked to the east and the sky was filled with flames

Then Dad said don't worry, we don't have to be scared
We've got our new fallout shelter waitin' for us there
When I told Dad I'd go get you, he said don't you dare
There's no room for your girl, son, that just wouldn't be fair

Refrain

Then I thought of all the happy times that we had spent together
And the way we pledged our love to each other forever
Could I be there in that shelter with you out here
Rather than hold you in my arms? No, my darlin', never

Old Uncle Ben, everybody's friend, sits in there with his gun
The streets are all deserted now, did you see those people run?
You hold my hand, I understand the sickness has begun
And if we live or if we die our hearts will beat as one

Refrain
I´d rather die with you than live without you zingt Billy Chambers als hij 24 jaar oud is. En dat is al redelijk op leeftijd voor een vertolker van de zogenaamde teenage death songs die eind jaren vijftig, begin zestig ineens veel te horen waren (Teen Angel uit 1959, Tell Laura I love her uit 1960, Patches uit 1962, etc.). Het waren allemaal tragische verhalen met dodelijke treinbotsingen, smeulende autowrakken en geliefden die in elkaars armen sterven, soms door gezamenlijk zelfmoord te plegen. 

Fallout shelter legt de vinger op de gevoelige plek: doodsangst vanwege de atoomdreiging die vanwege de Cubacrisis ijzingwekkend scherp voelbaar was. Daarover gaan volgens de pophistorici al die death songs. In dit geval wil een jongen zijn vriendinnetje in de schuilkelder van zijn ouderlijke woning onderbrengen. Vader verbiedt het hem, omdat er te weinig ruimte is. De jongen kiest voor zijn meisje en sterft liever samen de nucleaire dood dan dat hij het alleen zou overleven: You hold my hand, I understand the sickness has begun / And if we live or if we die our hearts will beat as one.

Hoewel sprekend voorbeeld van het genre werd Fallout shelter nooit een groot succes. Daar was het de 21-jarige schrijver van het nummer, Bobby Braddock, ook niet om te doen. In interviews legde hij uit dat er een dubbele voedingsbodem voor het nummer was. Allereerst was er een aflevering van The Twilight Zone uit 1961 waarin een valse kernaanval in een klein dorpje voor enorme paniek zorgt. Een van de schuilkelders wordt het toneel van geweld en criminaliteit. Daarnaast was Braddock hevig onder invloed van speed toen hij het nummer schreef. Hij werd nogal paranoïde van het spul en drong er bij zijn ouders op aan dat er toch echt een schuilkelder onder het huis moest komen.

Chambers nam Fallout shelter voor lief toen zijn voormalige klasgenoot Braddock hem vroeg wat van zijn nummers in te zingen. De A-kant van het singletje, That´s when I stopped living, vond Chambers eigenlijk veel leuker. Een echte ster is hij nooit geworden. In de jaren zeventig pakte hij zijn oude beroep weer op en werd hij bouwopzichter in Florida. Af en toe trad Chambers op lokale festivals op. In 1991 overleed hij aan kanker. Braddock is een van de grootste country hitproducenten aller tijden geworden. Hij heeft zelfs een internationale meezinger op zijn naam staan: D-I-V-O-R-C-E . Onder meer vertolkt door Dolly Parton en Tammy Wynette.

Krushchev and the devil – Jay Chevalier (1962)
Old Khrushchev called the devil on the phone the other day
The operator listened in on what they had to say
"Hello", came old Khrushchev's voice, "Is my pal Satan at home?
Just tell him it's his buddy Khru, that-a wants him on the phone."

Old Satan finally answered and said, "Hello there, old pal!
If I can be of service, you know I surely shall!"
"Listen, please," said Khrushchev, "my story I will tell,
Of how I'm changin' this old world into a modern…we-elll

I got atomic submarines, plenty of Sputniks, too,
I've got them so afraid of me that they don't know what to do
My long range guided missiles will go just where I say
And with your help, Satan's power, I'll rule the world some day!"

Old Satan said, "Now good old buddy, there's something you don't know
The Yankee people build things too, they're really on the go.
If I could only help my friend, you can be sure I would
But they'll make it hotter for you than I ever could!

They've got atomic submarines and plenty of Sputniks, too.
They've got you so afraid of them that you don't know what to do
Their long range guided missiles will go just where they say
Let's face it Khru, me and you can't whip the USA,
Let's face it Khru, me and you can't whip the USA!"
Zelfs een verbond van Chroetsjov en Satan is niet sterk genoeg om Uncle Sam eronder te krijgen: Let´s face it, Khru, me and you can´t whip the USA! Oud-marine man Chevalier heeft er in ieder geval alle vertouwen in. Als we het nummer horen, luisteren we stiekem mee met een telefoongesprek dat Chroetsjov met de duivel voert. Hij beschikt nu over zoveel onderzeeboten, Spoetniks en lange afstand raketten dat de Amerikanen in paniek raken. Als ze nu toeslaan, zal Chroetsjov het wereldwijd voor het zeggen krijgen. Gelukkig denkt de duivel eerst aan zijn eigen belang en komt hij al snel tot de conclusie dat er tegen de VS niet zoveel uit te richten valt. Hij gaat niet mee in de plannen van Chroetsjov.

Chevalier stopte met school en begon zijn loopbaan als The Cajun Sensation. In 1954 ging hij de marine en kreeg zijn muzikale droom meer vorm. Het eerste grote succes kwam met The ballad of Earl K. Long over de excentrieke gouverneur van Louisiana die met een striptease danseres was gesignaleerd. Long nam Chevalier direct in dienst om mee campagne te voeren. Toen Chevalier zich na zijn optredens in Las Vegas in de jaren zestig meer op andere zaken toe ging leggen, belandde hij opnieuw in de regionale politiek.

Agnes (The teenage Russian spy) – Mike Russo (1963)
Agnes, oh Agnes
Oh, how I love you
Agnes, oh Agnes
Oh, how you made me blue

‘Cause today I was informed by the FBI
You're nothing but a teenage Russian spy
Agnes, oh Agnes
Just what have you done?
Agnes, my Agnes
For the Soviet Union
If only you were booked for beltin' some guy
Instead of for being a teenage Russian spy

I thought that you really cared
The night that we first kissed
But now I know that you were just playing with me
‘Cause I was a son of an atomic scientist

Agnes, oh Agnes
Life's more than I can bear
‘Cause Agnes, my Agnes
They're giving you the chair
But even though you are a teenage Russian spy
Agnes, my Agnes I'll love you ‘til you die

Spoken:
I can't help myself Agnes,
I love you ‘til you die Agnes
Wave bye, bye Agnes 
More power to you Agnes
Nog zo´n teenage drama (zie ook: Fallout shelter door Billy Chambers): het liefje van de hoofdpersoon (de zoon van een atoomgeleerde) blijkt een Russische spionne en dus staan wetten en praktische bezwaren deze liefdesgeschiedenis in de weg. 

Wie het nummer geschreven heeft, is onbekend. Wellicht is het geïnspireerd op het verhaal van Julius en Ethel Rosenberg. Dit Amerikaanse echtpaar bleek te spioneren voor de Russen en werd in 1953 ter dood veroordeeld. Agnes beslaat 50% van de muzikale productie die er van Mike Russo bekend is. Zijn andere nummer heet Let´s do the pretzel (and end up like one).

The commies are coming – Tommy James (1969)
This war is not our war
The one in Vietnam
Our country's out o' line
That's what I hear from some
The commies are comin'
We are not united
The commies are comin'
They've just been invited

Conspirators killed a negro
Denied him civil rights
But they have gone unpunished
'Cause his skin wasn't white
The commies are comin'
There isn't any doubt
The commies are comin'
The red carpet is out

Spoken:
Fellow Americans, awaken, rise up and be counted
This is the time for action, not drowsiness
Never before in history has our country been threatened with a greater scourge than the red tide of Communism
Yet, there are some among us that are unwilling to make any kind of effort to help overcome this communistic threat
There are those who boo our leaders and find fault with America's policies
Youths that burn their draft cards, refusing the call to arms
Others riot in our streets, loot and destroy
These things help to keep alive the commie propaganda mills
And this is why the Minute Men are turning in their graves
We must now reaffirm ourselves, support America our homeland and help to turn the tide of Communism until it is crushed beneath our feet
We must stand firm for the sake of our beloved country with which God has so richly blessed us
We must stop this senseless fighting among ourselves, cease in our petty bickering, cease from denying our fellow Americans their equal rights and accord them the dignity they rightfully deserve
No man, woman or child should be discriminated against because of race, creed, religion or any other reason
Woe be the day that everyone or anyone is denied the rights guaranteed them by our Constitution
For should that day arrive fellow countrymen, our country is doomed
Now is the time to renew the fire and spirit of those that have made the laws governing America and of those that have paid with their lives in preserving those laws and this home of the brave
We must not turn a deaf ear, we must not offer appeasement, we must not withdraw
Freedom isn't free, it must be won
Now is the time to stand firm
We must prevail
The world looks to America for leadership
And we must stop the red tide of Communism at all costs
So now we must rally forth, stand tall and let's give the Commies hell

The burning of draft cards
They love a commie's plan
The marches of protest
Played right into their hands
The commies are comin'
We will be their slaves
The commies are comin'
We're digging our own graves

The commies are comin'
We're digging our own graves
Het klinkt als een bezwering: the commies are comin´/ we will be their slaves / the commies are comin´/ we´re digging our own graves. Voor wie nog twijfelt aan de noodzaak van de oorlog in Vietnam, maakt dit nummer het voor eens en altijd duidelijk. Nu is de tijd aangebroken om de schouders eronder te zetten en het rode gevaar met wortel en tak uit te roeien. Het is het soort retoriek dat vooral uit religieus-conservatieve hoek te horen is als eind jaren zestig het protest tegen de Vietnamoorlog al enorm is. Sommige van deze godsdienstige organisaties gingen zover om een exacte datum te noemen waarop de communisme de wereld zou overnemen en het einde der tijden daar was. 

Over Tommy Jones zijn geen biografische gegevens beschikbaar.
